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1. Opis techniczny:

Zasilacz buforowy przeznaczony jest do nieprzerwanego zasilania urzadzen wymagajacych
stabilizowanego napiecia 12V/DC (+/-15%). Zastosowany w urzgdzeniu liniowy uktad stabilizacyjny
dostarcza napiecia o mniejszym poziomie szumow i krétszym czasie odpowiedzi na zakiécenie, niz w
przypadku stosowania stabilizatora impulsowego. Zasilacz dostarcza napiecia Vbc= 12V+13,8 V DC
o wydajnosci pradowej IMAX=2A. W przypadku zaniku napiecia sieciowego nastepuje
natychmiastowe przetaczenie na zasilanie akumulatorowe. Akumulator jest chroniony przed
nadmiernym roztadowaniem. Urzgdzenie wyposazone jest w obwody monitorujgce stany pracy oraz
wyjscia techniczne sygnalizujgce wystapienie awarii i braku zasilania 230V. Zasilacz zaprojektowany
zostat zgodnie wymogami EMC i LVD Unii Europejskie;j.

2. Instalacja:

Zasilacz buforowy przeznaczony jest do montazu przez wykwalifikowanego instalatora , posiadajacy
odpowiednie ( wymagane i konieczne dla danego kraju) zezwolenia i uprawnienia do przytaczania
( ingerenciji) w instalacje 230V/AC oraz instalacje niskonapieciowe.

Przed przystgpieniem do instalacji, nalezy sporzadzi¢ bilans obcigzenia zasilacza. W czasie normalnej
eksploatacji suma pradoéw pobieranych przez odbiorniki nie moze przekroczy¢ IMAX=2A oraz prad
tadowania akumulatora nie moze przekroczy¢ IAcC.

Poniewaz zasilacz zaprojektowany jest do pracy ciagtej nie posiada wytgcznika zasilania, dlatego
nalezy zapewni¢ wtasciwg ochrone przecigzeniowg w obwodzie zasilajgcym. Nalezy takze
poinformowac uzytkownika o sposobie odtaczenia zasilacza od napiecia sieciowego (najczesciej
poprzez wydzielenie i oznaczenie odpowiedniego bezpiecznika w skrzynce bezpiecznikowej).
Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana wedtug obowigzujgcych norm i przepisow.

1.Przed przystapieniem do instalacji nalezy upewnic sie, ze napiecie w obwodzie zasilajgcym
230V jest odlaczone.

2. Zamontowaé zasilacz w wybranym miejscu i doprowadzi¢ przewody potaczeniowe.

3. Wyjaé bezpiecznik sieciowy zabezpieczajacy obwdd pierwotny transformatora [15].

4. Przewody zasilania ~230V podtaczy¢ do zaciskow AC 230V transformatora [14]. Przewdd
uziemiajacy podtaczyé do zacisku oznaczonego symbolem uziemienia [16]. Potgczenie nalezy
wykona¢ kablem tréjzytowym (z zétto-zielonym przewodem ochronnym PE). Przewody zasilajace
nalezy doprowadzi¢ do odpowiednich zaciskéw ptytki przytaczeniowej [14] [16], poprzez przepust
izolacyjny.

Szczegolnie starannie nalezy wykonaé obwéd ochrony przeciwporazeniowej: zétto-
zielony przewéd ochronny kabla zasilajgcego musi by¢ dotaczony z jednej strony do
zacisku oznaczonego @ w obudowie zasilacza. Praca zasilacza bez poprawnie
wykonanego i sprawnego technicznie obwodu ochrony przeciwporazeniowej jest
NIEDOPUSZCZALNA!

Grozi uszkodzeniem urzadzen, porazeniem pradem elektrycznym.

5. Podigczy¢ przewody odbiornikéw do ztaczy ‘+ i ‘- kostki zaciskowej na ptytce zasilacza [11].
6. W razie potrzeby podtaczy¢ przewody od urzadzen ( centrala alarmowa, kontroler, sygnalizator itp.)
do wyjsc¢ technicznych [11] :

- BS wyjscie sygnalizujgce awarie sieci 230V)

Wyjscie techniczne BS podczas prawidlowej pracy zasilacza jest odciete od masy ('-‘), natomiast
w przypadku wystgpienia utraty zasilania 230V AC jest zwierane do masy (‘-) po czasie okreslonym
zworkami Z1, Z2 [5] (Tab.3)

- AW wyjscie sygnalizujgce awarie

Wyjscie techniczne AW podczas prawidiowej pracy zasilacza jest zwarte do masy (‘-‘), natomiast
w przypadku wystgpienia jednej z wymienionych przyczyn wyjscie zostaje odciete od masy.

7. Przy pomocy zworek Z3, Z4 [5] okresli¢ czas odtaczenia akumulatora w przypadku pracy
akumulatorowej, gdy napiecie na jego zaciskach spadnie ponizej ~10V.
8. Na kotkach CHARGE [9] okresli¢ prad tadowania akumulatora:

lacc = ~0,45A - zworka zatozona

lIacc=~0,9 A - zworka zdjeta
9.Zatgczy¢ zasilanie 230V AC i wiozy¢ bezpiecznik sieciowy zabezpieczajacy obwdd pierwotny
transformatora [15].Sprawdzi¢ sygnalizacje optyczng pracy zasilacza



Napiecie wyjSciowe nie obciazonego zasilacza wynosi ~13,8V DC.

W czasie fadowania akumulatora napigcie moze wynosic

10. Podtaczy¢ akumulator zgodnie z oznaczeniami [6] (kolorami) .
11. Przy pomocy przycisku STOP [3] wiaczy¢ lub wytaczy¢ dynamiczny test akumulatora (Tab.2)
Wytaczenie testu wytacza réwniez sygnalizacje awarii akumulatora na wyjsciu AW, lecz nie wytgcza
uktadu chronigcego akumulator przed catkowitym roztadowaniem.
12. Wykona¢ test zasilacza: sygnalizacje optyczng [7] [8] (Tab.1), akustyczng [1] (Tab.2), wyjsé
technicznych poprzez [11] :
- odiaczenie zasilania 230V AC : sygnalizacja optyczna i akustyczna — natychmiast, wyjscie
techniczne BS po czasie okreslonym zworkami Z1, Z2 (Tab.3)
- odlagczenie akumulatora : sygnalizacja optyczna, akustyczna, wyjscie techniczne AW — po

wykonaniu testu akumulatora (~ 10 min)

~12V+13,8V DC

13. Przy pomocy przycisku STOP [3] wiaczy¢ lub wytaczy¢ dynamiczny test akumulatora .
Wylaczenie testu wylgcza rowniez sygnalizacje awarii akumulatora na wyjsciu.
14. Na kotkach ZB [2] okresli¢ czy sygnalizacja akustyczna (Tab.2) ma by¢ wtgczony (zworka

zatozona)

, Czy nie (zworka zdjeta).

15. Po zainstalowaniu i sprawdzeniu poprawnosci dziatania zasilacza mozna zamkng¢ obudowe.

3. Sygnalizacja pracy zasilacza

Urzadzenie wyposazone jest w optyczng i akustyczng sygnalizacje stanéw pracy

3.1 Sygnalizacja optyczna:

CZERWONA DIODA

o A e pulsuje - sygnalizuje stan awarii ( Tab.1)
_>—.- N 2\ . ZIELONA DIODA
bl A | o Swieci - zasilacz zasilany napieciem 230V AC, praca
p— standardowa
(_) ()] |+ -| e pulsuje - brak napiecia 230V AC, praca z akumulatora
b{l;gigw Typ usterki Przyczyna Uwagi
akumulator nie dotadowany,
akumulator jest nie sprawdzi¢ poprawnos¢
1 akumulator niesprawny podigczony, potaczenia i bezpiecznik
przepalony bezpiecznik akumulatora
akumulatora
akumulator sygnalizuje obnizenie
2 roztadowan napiecia akumulatora podczas pracy bateryjnej
y ponizej 10V
za niskie napiecie usunac¢ przyczyne odfaczyc

3 wyisciowe <10V przecigzone wyjscie obcigzenie i zataczy¢

y] po 30 s

za wysokie napiecie uszkodzony stabilizator

4 wyjsciowe napiecia, zte ustawienie

sygnalizowane potencjometru dostrojczego

> 14.5V P1

5 przeg;zﬁgéezg’rytkl temperatura ptytki >120°C

Tab.1.




3.2 Sygnalizacja akustyczna:

Sytuacje awaryjne sygnalizowane sg akustycznie za pomocg buzzera. Czestotliwos¢ i ilos¢ sygnatow
uzalezniona jest od typu wystepujacej usterki (Tab.2.).

Sygnalizacje akustyczng mozna wylgczy¢ zdejmujac zworke ZB.

Nr Opis Zdarzenie

1 1 sygnat co 8s praca bateryjna, brak zasilania 230V AC

niedotadowany akumulator, brak akumulatora
2 2 sygnaty co 16s podczas pracy sieciowej, przepalony
bezpiecznik akumulatora

3 szyt;l:izee?ggsnaiy restart zasilacza
4 12 sygnatéw wytgcznie testu akumulatora
3 sygnaly zatgczenie testu akumulatora
6 ciggta sygnalizacja awaria, typ(:s%/gr;{a;/l\i/zcc))nzny: DIODA
Tab.2.

3.3 Wyjscia techniczne:
Zasilacz posiada dwa niezalezne wyjscia sygnalizacyjne, umozliwiajgce przekazanie informacji o
braku zasilania AC i awariach systemu.

o AW - wyjscie awarii: wyjscie typu OC sygnalizujgce pojawienie sie usterki zasilacza.
w stanie normalnym gdy brak awarii wyjscie jest zwarte do masy uktadu, gdy wystgpi awaria wyjscie
jest rozwierane.

o BS- wyjscie brak zasilania 230V/AC: - wyjscie typu OC sygnalizuje utrate zasilania 230V AC
w stanie normalnym, przy zasilaniu 230V wyijscie jest rozwarte w przypadku, utraty zasilania zasilacz

zataczy wyjscie po uptywie czasu ustawionego zworkami Z1 Z2.(Tab.3.)
Os 5 min 1h 6h
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o0 L JIL ) 90
S I T
Tab.3

4. Praca z akumulatora.

4.1 Uruchomienie pracy z akumulatora.

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym zalezy od pojemnosci akumulatora, stopnia natadowania
oraz pradu obcigzenia. Przyktadowo, dla typowego w petni natadowanego akumulatora o pojemno&ci
7Ah i pradu obcigzenia 2A maksymalny bezpieczny dla akumulatora czas pracy wynosi ok. 3h.

o Start zasilacza z akumulatora: nalezy nacisng¢ i przytrzymacé 5s przycisk START na ptycie
urzadzenia.

e Stop zasilacza z akumulatora: nalezy nacisna¢ i przytrzymac 2s przycisk STOP na plycie
urzadzenia. Zasilacz odtaczy wyjscie po ok. 10 sekundach.

4.2 Odtaczenie roztadowanego akumulatora.

Zasilacz wyposazony jest w uktad odtaczenia i sygnalizacji roztadowania akumulatora buforowego.
Podczas pracy akumulatorowej obnizenie napiecia na zaciskach akumulatora ponizej ~10V
spowoduje rozpoczecie odliczenia czasu do odtgczenia akumulatora. Czas odigczenia akumulatora
regulowany jest zworkami Z3,Z4. (Tab.4)
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Tab.4

4.3 Dynamiczny test akumulatora

Co 10 min zasilacz przeprowadza test akumulatora, poprzez chwilowe obnizenie napiecia na wyjsciu i
pomiar napiecia na zaciskach akumulatora, awaria jest sygnalizowana w przypadku gdy napiecie
bedzie nizsze niz ~12,2V. Funkcje testu akumulatora w przypadku gdy np. akumulator nie jest
podtaczony do zasilacza mozna wytgczyc.

Wylaczenie/zataczenie testu: nacisnac i przytrzymacé przez 3s przycisk STOP podczas pracy
sieciowej zasilacza.Urzadzenie powierdzi akustycznie wigczenie lub wytgcznie testu w nastepujacy
sposob (Tab.2.).

o testowanie wylagczone 12 dzwiekéw

o testowanie zalagczone 3 dzwieki

Uwaga:
o zalaczenie/wylaczenie testu jest pamietane nawet po odlaczeniu urzadzenia od
zasilania
o wylaczenie testu wylacza rowniez sygnalizacje awarii akumulatora na wyjsciu AW, lecz
nie wylacza ukladu chronigcego akumulator przed catkowitym roztadowaniem.

4.4 Ograniczenie pradu tadowania akumulatora

Zasilacz posiada ukfad automatycznego ograniczenia pradu tadowania akumulatora:
e |lacc=~0,45A -zworka CHARGE zatozona [9]
e lacc=~0,9A -zworka CHARGE zdjeta [9]

EN

1. Technical description:

Buffer power supply unit is designed for the uninterrupted supply of equipment requiring the stabilized
voltage of 12V(-/+ 15%). The linear stabilizing system incorporated in the power supply unit provides
voltage with less noise and shorter time of fault response, when compared to a pulse stabilizer. The
supply unit provides the voltage Vbc= 12V+13,8V DC and the output current of IMAX=2A. In case of
power voltage failure, the battery supply is automatically switched on. The battery is protected from the
excessive discharge. The unit indicates the operation mode and has the outputs informing about the
failure and shortage of power supply 230V. The power supply unit is designed in accordance with the
EMC and LVD Directives of European Union.

2. Installation:

The buffer power supply unit is to be assembled by a qualified installer, holding the relevant
certificates, required and necessary in the particular country for connecting (interfering with) the 230 V
AC systems and low-voltage installations. Prior to beginning the installation, the power supply load
balance needs to be prepared. In the normal course of operation, the sum of currents used up by the
consumers may not exceed IMAX=2A and the battery charging current may not exceed lAcc.
Because the power supply unit is designed for the continuous operation and is not equipped with
ON/OFF switch, the power supply line should have the appropriate overload protection. The user
should be informed hot to disconnect the power supply unit from the mains (usually be means of the
separate fuse in the fuse-box).

The power supply installation should conform to the applicable standards and law.




1. Before installation make sure that the mains 230 V is disconnected.

2. Install the power supply at the selected place and evacuate connection wires.

3. Remove the main fuse protecting the transformer primary circuit [15].

4. Connect the supply conductors ~230V to the terminals of the transformer (AC 230 V). The earthing
conductor should be connected to the terminal marked with the grounding symbol. Three-wire cable
should be used for the connection (the protective conductor in green-and-yellow).

The power conductors should be connected to the appropriate terminals on board [14] [16] and
properly insulated.

Particular care must be taken when making the electric shock protection circuit:
yellow-green protection conductor of the power cable must be connected from one
side to the clamp marked @ inside the housing of the power supply unit. Operation of
the power supply unit without correctly installed and technically functional electric
shock protection circuit is NOT ALLOWED!

This can lead to damage to the equipment and poses risk of electric shock.

5. Connect the conductors of the consumers to terminals ‘+’ and *-* of the connection block on the
power supply unit board [11].

6. If necessary, connect the conductors from the equipment (alert central appliance, controller,
signalling units, etc.) to technical outputs:

- BS the output signalling the fault to the 230V/ AC
In the course of the normal operation of the powerpack, the BS technical output is disconnected from
the mass (-), while in the case of the 230 V AC power failure, it is shortened to the mass (‘-‘) after the
time determined by the Z1, Z2 [5] switching pieces (Tab. 3)

- AW output signalling faults
The technical output AW during the normal operation of the power supply unit is shortened to the
mass (‘-), while in the case of the occurrence of any of the above-mentioned events, the output
becomes disconnected from the mass.

7. With the switching pieces 23, Z4 [5] determine the time of disconnecting the battery in the case of
battery assisted operation when the voltage on the terminals drops below ~10V.
8. With CHARGE jumper , determine the battery charging current:

Iacc = ~0,45A — jumper CHARGE installed

Iacc = ~0,9A — jumper CHARGE removed
9. Switch on the power supply 230V AC and insert the network fuse protecting the primary circuit of
the transformer [15]. Check the optical signalling of the power supply unit operation
The output voltage of the unloaded power supply unit is ~13,8V DC.

During battery charging, the voltage may be anywhere between ~12V+13,8V DC.

10 .Connect the battery in accordance with the indications [6] (colours).

11. By the means of the STOP [3] pushbutton, enable or disable the battery dynamic test (Tab.2)
Disabling the test will also disable signalling the faults to the battery on the AW output, but will not
disable the system protecting the battery from entire discharging.

12. Perform the power supply unit test: optical signalling [7] [8] (Tab.1), acoustic signalling [1],
technical outputs through:

- disconnecting the 230V AC power supply: optical and acoustic signalling - immediately,
technical output BS after the time determined by switching pieces Z1, Z2 (Tab.3) / 3. Indication of
operation of the power supply unit /

- disconnecting the battery: optical, acoustic signalling, technical output AW - following
performing the battery test (~ 10 min)

13. By the means of the STOP [3] pushbutton, enable or disable the battery dynamic test

Disabling the test will also disable signalling the fault to the battery on the output.

14. With ZB [2] pins, determine whether the acoustic signalling (Tab.2) is to be enabled (switching
piece installed) or disabled (switching piece removed).

15. Following installing and checking the correctness of operation of the power supply, the enclosure
may be closed.

3. Indication of operation of the power supply unit
The device is equipped with visual and sound indication of operation.



3.1 Optical indication:

RED LED

blinking- indication of failure conditions ( Tab.1)

)
(->_. A | . GREEN LED
- o lit- power supply unit operated from 230 V/AC, normal
(_) [ )] + - )— operation
¢ blinking- shortage of power supply 230 V/AC, operation
from battery
Number .
of blinks Type of failure Causes Remarks
Discharged battery, battery .
1 Battery damaged not connected, battery fuse Che;]ket?fsgo(;n;;?g: and
blown y
Indicates the drop of the During operation from
2 Batter discharged battery voltage to 9 bztter
below 10 V y
Output voltage 0o low < Remove the condition of
3 P 10%/ Output overloaded the overload and connect
after 30 s
. The voltage stabilizer
4 Output voltage to high > damaged, incorrect setting
14.5V N :
of trimming potentiometer
5 Overheating of the power Temperature of board >
supply unit board 120°C
Tab.1.

3.2 Acoustic indication:
The buzzer acoustically indicates the failure conditions.The frequency and number of signals depend
on the type of failure (Tab.2). The acoustic indication can be disabled by the jumper ZB.

No. Description Event

1 1 signal every 8 s Operation from battery, power supply 230 VAC shortage
. Discharged battery, no battery during operation from the

2 2 signals every 16 s mains, battery fuse blown

3 Fast signals during 3s Restart of the power supply unit

4 12 signals Battery test disabled

5 3 signals Battery test enabled

6 Continuous signal Failure, the type of failure indicated by: RED LED

Tab.2.

3.3 Indication outputs.
The power supply unit is equipped with indication outputs informing about the power supply shortage
and failures.

o AW —failure output: output (OC type) informing about the failures of the power supply unit
In the normal state, when there is no failures, the output is closed and it opens if a failure occurs.
o BS- Power supply 230 VAC shortage output : output (OC type) informing about the
shortageof power supply 230 VAC in the normal mode, during the operation from 230 VAC the output



is open, in case of power supply shortage the output is activated after the time set by jumpers Z1 Z2
(Tab.3)

Zl19 @
2|0 @

4. Operation from battery

4.1 Startup from battery.

The operation time from battery depends on the capacity, charge level and load current of battery. For
example, the maximum operation time, which is not harmful for the fully charged battery 7 Ah and load
current of 2A is about 3h.

o To start the power supply unit from the battery: press and hold Start button on the unit
board for 5 s.

o To stop the power supply unit from the battery: press and hold STOP button on the unit
board for 2 s.The output will be disabled after about 10 s.

4.2 Disconnection of the discharged battery

The power supply unit is equipped with the function disconnecting and informing about the discharge
of the buffer battery.

During the operation from the battery, the decrease of the battery voltage to below 10 V enables the
counting of the time for the disconnection of the battery.

The battery disconnection time is set by jumpers Z3, Z4. (Tab.4)

20s 15min 1h

o0 L 3 ’.

o0 o o0 ) -
m = m = m = m =
[~ I [~} ] ] [ ] (o] ]
Tab.4

4.3 Dynamic test of battery charge
Every 10 minutes the unit executes the battery test by lowering the input voltage and measuring the
voltage on the battery terminals. If the measured voltage is lower than ~12.2V, the failure is indicated.
The battery test can be disabled, for example, when the battery was removed from the power supply
unit.
To enable/disable the battery test: Press and hold the STOP button for 3 s during the operation from
the mains. The activation or deactivation of the battery test is indicated as follows:

o test disabled 12 acoustic signals

. testenabled 3 acoustic signals

Note:
e the activation/deactivation of the test is stored even after the disconnection of the unit
from the mains.
e disabling the test will also disable signalling the faults to the battery on the AW output,
but will not disable the system protecting the battery from entire discharging.

4.4 The limitation of the battery charging current

The unit is equipped with the function for the limitation of the battery charging current
e lacc =~0,45A - jumper CHARGE set [9]
e lacc=~0,9A -jumper CHARGE removed [9]



CZ

1. Technicky popis:

Zalozni zdroj je uréen k nepfetrzitému napajeni zafizeni, ktera vyzaduiji stabilizované napéti

12V (-I+ 15%). Linearni stabilizacni obvod pouzity v konstrukci pfistroje dodava napéti o nizsi hladiné
Sumu a s krat§im €asem reakce na ruseni ve srovnani s impulsnimi stabilizatory. Zdroj dodavéa napéti
Vbc= 12V+13,8 V DC o maximalni proudové kapacité IMAX=2A pfipadé ztraty sitového napéti dojde k
okamzitému pfepnuti na zalozni napajeni. Akumulator je chranén pfed nadmérnym vybitim. Pfistroj je
vybaven obvody pro monitorovani provoznich stavu a technickymi vystupy signalizujicimi poruchy a
ztratu napéti 230V. Zdroj byl zpracovan v souladu s poZzadavky EMC a LVD Evropské unie.

2. Instalace:

Stabilizovany napéaje¢ smi montovat pouze kvalifikovany instalatér, ktery ma (poZadované a v dané
zemi nezbytné) povoleni a opravnéni pro praci s instalacemi 230V/AC a instalacemi nizkého napéti.
Pfed zahjenim instalace je nutné vyhotovit bilanci zatiZeni napaje¢e. BEhem normalniho provozu
soucet proudud napajejicich spotfebice nesmi prekroc€it IMAX=2A a proud nabijeni akumulatoru nesmi
prekrodit IAcc.

Jelikoz je zdroj navrzen k nepfetrzité praci, nema vypina¢ napajeni, proto je tfeba zajistit v napajecim
obvodu pfislusnou ochranu proti pretizeni. Uzivatele je tfeba také uvédomit o zpisobu odpojeni
napajeni od sitoveho napéti (nejcastéji oznacenim pojistky v jistiCové skfifice). Elektricka instalace by
méla byt provedena podle platnych norem a predpisu

1. Dfive, nez zahdjite instalaci, ujistéte se, ze je v napajecim obvodu vypnuto napéti 230V
2. Instalujte napdje€ na zvoleném misté a pfivedte spojovaci vodice.

3. Vyjméte sitovou pojistku zabezpecujici primarni obvod transformatoru. [15]

4. Napajeci vodice ~230V pfipojte ke svorkam AC 230V transformatoru. Zemnici vodi€¢ pfipojte ke
svorce oznacené symbolem uzemnéni. Spojeni se provadi trojzilovym kabelem (se zlutozelenym
uzemnovacim vodi¢em PE). Napajeci vodiCe pfivedte izolaéni prichodkou k pfisluSnym svorkam
transformatoru [14] [16]

Zvlastni pozornost vénujte obvodu ochrany proti zdsahu elektrickym proudem:
zlutozeleny uzemnovaci vodi¢ napajeciho kabelu musi byt z jedné strany pfipojen

ke svorce oznacené symbolem @ ve skfini zdroje. Provoz zdroje bez fadné
provedeného a technicky uc¢inného obvodu ochrany proti zasahu elektrickym
proudem je NEPRIPUSTNY!

Hrozi nebezpecim poskozeni zafizeni a urazu elektrickym proudem.

5. Vodice spotiebict pripojte ke spojim ‘+" a ‘- svorkovnice na desce napajece. [11]
6. V pfipadé potfeby pfipojte vodi¢e zafizeni (poplachova centrala, kontrolér, signalizator apod.)
k technickym vystupim:
- BS vystup signalizujici poruchu sité 230V
Technicky vystup BS je pfi spravné ¢innosti napajece odpojeny od kostry (*-‘) a v pfipadé zaniku
napéti 230V AC je ke kostfe pfipojen (‘-*) po €ase stanoveném svorkami Z1, Z2 [5] (Tab.3).
- AW vystup signalizujici poruchu
Technicky vystup AW je pfi spravné praci napajece pfipojen ke kostfe (-°) a v pfipadé vyskytu nékteré
z uvedenych poruch se vystup od kostry odpaji.
7. Pomoci svorek Z3, Z4 [5] urCete ¢as odpojeni akumulatoru v pfipadé provozu na akumulator, pokud
napéti na jeho svorkach klesne pod ~10V.
8. Na indikatorech CHARGE [9] urCete proud nabijeni akumulatoru:
lacc = ~0,45A — svorka CHARGE zapojena,
lacc =~0,9A - svorka CHARGE rozpojena
9. Zapnéte napajeni 230V AC a vloZte sitovou pojistku zabezpecujici primarni obvod transformatoru
[15]. Zkontrolujte optickou signalizaci prace napajece.
Vystupni napéti nezatizeného napajece €ini ~13,8V DC.
Béhem nabijeni akumulatoru napéti smi ¢init ~12V+13,8V DC
10 .Pripojte akumulator podle oznaceni [6] (barev).
11. Pomoci tlacitka STOP [3] zapnéte nebo vypnéte dynamicky test akumulatoru (Tab.2)
Vypnuti testu vypina také signalizaci poruchy akumulatoru na vystupu AW, ale nevypina obvod
chranici akumulator pfed jeho Uplnym vybitim.




12. Provedte test napajece: opticka signalizace [7] [8] (Tab.1), akusticka (Tab.2), test technickych
vystupll [11]:

- odpojenim napajeni 230V AC: opticka a akusticka signalizace — okamzité, technicky vystup
BS po dobé uréené svorkami Z1, Z2 (Tab.3)

- odpojenim akumulatoru: opticka signalizace, akusticka, technicky vystup AW — po
provedeni testu akumulatoru (~ 10 min).
13. Pomoci tlacitka STOP [3] zapnéte nebo vypnéte dynamicky test akumulatoru
Vypnuti testu vypina také signalizaci poruchy akumulatoru na vystupu.
14. Na indikatorech ZB [2] urlete, zda akusticka signalizace (Tab.2) ma byt zapnuta (svorka spojena),
nebo nikoliv (svorka rozpojena).
15. Po instalaci a kontrole spravnosti fungovani napajece muzete zavfit skfir.

3. Signalizace provoznich stavu zdroje
Zafizeni je vybaveno optickou a akustickou signalizaci provoznich stav( .

3.1 Optickou signalizaci:

( 9 A )_. GERVENA DIODA

¢ blika - signalizuje, ze doslo k poruse ( Tab.1)

sal 2N )
(-)—- ~"J ® ZELENA DIODA
( — [:__] e sviti - zdroj je napajen napétim 230V/AC, pracuje

—) [ ) standardné

e blika - ztrata nanéti 230V AC. prace z akumulatoru

Pocet
problikn Typ poruchy Pric¢ina Poznamky
uti
Akumulator neni nabity,
1 chyba akumulétoru aku_mulator neni pfipojen, Zk_<_>ntrolovat spoje a
pojistka akumulatoru je pojistku akumulatoru
spalena
o o Signalizuje pokles napéti . . .
2 akumulator je vybity akumulatoru pod 10V Béhem prace z baterie
Fili nizké wWstuoni Odstrarite pri¢inu: odpojte
3 P “KE Vysiup Pretizeny vystup zatiZzeni a pfipojte jej
napéti <10V
po 30 s
pfili§ vysoké vystupni Stabilizator napéti je
4 napéti, signalizovano poSkozen, Spatné nastaveni
> 14.5V doladovaciho potenciometru
5 prepalena deska zdroje Teplota desky >120°C
Tab.1.

3.2 Akustickou signalizaci:
Poplasné stavy jsou signalizovany akusticky pomoci buzzeru.Pocet a frekvence signalli zavisi na typu
vzniklé poruchy (Tab.2). Akustickou signalizaci je mozné vypnout rozpojenim svorky ZB.



C. Popis Udalost

1 1 signal kazdych 8s Prace z baterie, ztrata napéti 230V AC

5 2 signaly kazdych 16s Akumul’ator neni r)avblty,__akumulator neni V.prIStr:OJI b’ehem

prace z el. sité, pojistka akumulatoru je spalena

3 rychlé signaly po dobu 3s Restart zdroje

4 12 signall Ukonceni testu akumulatoru

5 3 signaly Zahajeni testu akumulatoru

6 trvaly signal Porucha, typ signalizovany : ¢ervena DIODA
Tab.2.

3.3 Informacni vystupy:
Zdroj je vybaven dvéma samostatnymi signaliza¢nimi vystupy, které pfedavaji informace o ztraté
napéti AC a o poruchach systému.

e AW - vystup poruchy: vystup typu OC signalizuje, Ze na zdroji doslo k poruse. Za
normalniho bezporuchového stavu je vystup zkratovany s kostrou obvodu, dojde-li k poruse,
vystup se rozpoji.

o BS- vystup ztraty napéti 230V/AC: vystup typu OC signalizuje ztratu napajeni 230V AC
v normalnim stavu.Pfi napajeni 230V je vystup rozpojen, v pripadé ztraty napajeni zdroj zapne
vystup po uplynuti doby nastavené svorkami Z1 Z2. (Tab.3.)

Zl1@ @
2|0 @

Tab.3

4. Prace z akumulatoru:

4.1 Start prace zdroje z akumulatoru

Doba provozu pfi napajeni z akumulatoru zavisi na jeho kapacité, urovni nabiti a zatézovacim proudu.
Napfiklad u typického, pIné nabitého akumulatoru o kapacité 7Ah a zatézovacim proudu 2A maximalni
pro akumulator bezpe&na provozni doba ¢ini asi 3h.

o Start prace zdroje z akumulatoru: stisknéte a na 5s pfidrzte tlacitko START na desce
pfistroje.

e Stop prace zdroje z akumulatoru: stisknéte a na 2s pridrzte tlacitko STOP na desce
pristroje. Zdroj odpoiji vystup po uplynuti asi 10 vtefin.

4.2 Odpojeni vybitého akumulatoru

Zdroj je vybaven obvodem odpojeni a signalizace vybiti zalozniho akumulatoru. Pokud b&hem prace
akumulatoru napéti na jeho svorkach poklesne pod 10V, zacne byt odpocitavan ¢as do odpojeni
akumulatoru. Doba do odpojeni akumulatoru je regulovana svorkami Z3 Z4. . (Tab.4)

20s 15min ih (o o]
o0 L ] |. 0
LK J L K ) _ )
mn o« m = m - m =
N N N N N N N N

Tab.4

4.3 Dynamicky test nabiti akumulatoru:

Pfistroj provadi kazdych 10 minut test akumulatoru tak, ze doCasné snizi vystupni napéti a proméfi
napéti na svorkach akumulatoru. Pokud naméfi napéti niz§i nez 12,2 V, bude signalizovat poruchu.
Funkci testovani akumulatoru je mozné vypnout napfiklad v pfipadé, ze akumulator neni ke zdroji
pfipojen.



Ukon¢€eni/zahajeni testu: stisknéte a na 3s pridrzte tlacitko STOP bé&hem prace zdroje ze sité.
Pristroj akusticky potvrdi zahajeni nebo ukonéeni testu takto:

e testovani ukonéeno 12 zvukovych signali

o testovani zahdjeno 3 zvukové signaly

Poznamka:
e pristroj si zahajeni/ukonéeni testu zapamatuje i po jeho odpojeni od napajeni.
e vypnuti testu vypina také signalizaci poruchy akumulatoru na vystupu AW, ale
nevypina obvod chranici akumulator pred jeho tGplnym vybitim.

4. 4 Omezeni proudu nabijeni akumulatoru.
Zdroj je vybaven obvodem automatického omezeni proudu nabijeni akumulatoru

e |Aacc =~0,45A - svorka CHARGE je sepnuta [9]
e lacc =~0,9A - svorkaje od CHARGE rozpojena [9]

FR

1. Description technique :

L’alimentation tampon est destinée a alimenter sans interruption les appareils demandant une tension
stabilisée de 12V (-/+ 15%). Le principe de la régulation linéaire assure une tension de niveau réduit
de bruits résiduels et de réponse plus rapide aux perturbations que dans le cas d’un stabilisateur a
modulateur d’impulsion. L’alimentation fournit la tension Vbc= 12V+13,8 V/IDC d'un rendement de
courant de IMAx=2A. Dans le cas d’une coupure de courant dans le secteur il s’opére une
commutation immédiate sur I'alimentation de I'appareil par la batterie. La batterie est protégée contre
le déchargement trop important. L‘appareil est équipé de circuits de monitoring des états de travail et
de sorties techniques signalisant des avaries et I'absence de tension 230V. L’alimentation a été
congue conformément aux exigences EMC et LVD de I'Union Européenne.

2. Installation:

L’alimentation tampon est destinée a étre montée par un installateur qualifié, possédant les
autorisations nécessaires (requises dans le pays donné) pour procéder au branchement (a
l'intervention) dans une installation 230V/AC ainsi que dans les installations basse tension.

Avant de commencer l'installation il faut faire le bilan de charge prévue pour I'alimentation. Pendant
une utilisation normale la somme des courants consommés par les appareils récepteurs ne peut pas
dépasser IMAX=2A et le courant de charge de la batterie ne doit pas dépasser IAcc.

C’est pour ¢a qu’avant de procéder au cablage il faut bien connaitre I'installation électrique du lieu.
Pour assurer 'alimentation de I'appareil il faut choisir celui des circuits ou I'on est sr d’avoir de la
tension en continu. Il doit étre sécurisé avec un fusible spécifique.

Puisque I'alimentation ne posséde pas d’interrupteur pour la débrancher du courant réseau, il est
essentiel d’'informer le propriétaire ou I'utilisateur de I‘appareil de la maniére de débrancher celui-ci (p.
ex. en lui montrant le fusible protégeant le circuit d’alimentation).

1. L’alimentation doit fonctionner en étant branchée en continu sur le courant réseau 230V.

2. Monter I'alimentation tampon a I'endroit choisi et amener les cables de connexion.

3. Enlever le fusible protégeant le circuit primaire du transformateur [15].

4. Connecter les cables d’alimentation ~230V aux bornes AC 230V du transformateur [14]. Connecter
le fil de terre a la borne marquée du symbole [16]. La connexion doit étre faite a I'aide d’'un cable trois
fils (avec le fils jaune/vert PE). Les cables d’alimentation doivent étre amenés vers les bornes
correspondantes du bornier a travers une douille isolée.

Il convient d’apporter un soin tout particulier au circuit de protection contre
I’électrocution: le fil jaune/vert du cable d’alimentation doit étre connecté d’un

coté a la borne marquée S du coffret de I’alimentation. Il est INTERDIT de faire
fonctionner I’alimentation sans le circuit de protection contre I’électrocution
correctement fait et en état de marche.

Risque d’endommagement des appareils, d’électrocution.

5. Connecter les fils des appareils récepteurs aux bornes ‘+ et ‘- du domino de connexion sur le
panneau de 'alimentation tampon.




6. Si besoin il y a connecter les fils des appareils (centrale d’alarme, contréleur, signalisation et c.) aux
sorties techniques [11] :

-BS sortie signalant I'absence de tension dans le réseau 230V/AC
Pendant le travail normal de I'alimentation tampon la sortie BS est coupée de la masse (*-'),
alors que, dans le cas d’absence de tension 230V AC elle se ferme a la masse (*-‘) aprés le temps
défini par les cavaliers Z1, Z2 (Tab. 3).

- AW sortie signalant des avaries
Pendant le travail normal de I'alimentation tampon la sortie technique AW est fermée a la masse (*-),
alors que dans le cas d’'une des avaries énumérées ci-dessus, la sortie est coupée de la masse.

7. A l'aide des cavaliers Z3, Z4 [5], déterminer le temps de temporisation avant la déconnexion de la
batterie dans le cas du travail sur la batterie si la tension a la sortie descend en dessous de ~10V.
8. Définir le courant de charge de la batterie sur les broches CHARGE [9]:

lacc =~0,45A — cavalier CHARGE mis,

lacc = ~0,9A- cavalier CHARGE enlevé
9.Brancher l'alimentation 230V AC et remettre le fusible protégeant le circuit primaire du
transformateur [15]. Contréler la signalisation optique du travail de I'alimentation.

La tension de sortie de I’'alimentation sans les appareils récepteurs est de ~13,8V DC.

Pendant la charge de la batterie la tension peut étre de ~12V+13,8V DC.

10. Brancher la batterie conformément au marquage [6] (couleurs)

11. A l'aide de la touche STOP [3] mettre en route ou débrancher le test dynamique de la batterie
(Tab.2). Le fait de débrancher le test débranche également la signalisation des avaries de la batterie
sur la sortie AW mais ne débranche pas le systéme de protection de la batterie contre le
déchargement complet.

12. Procéder au test de I'alimentation tampon : signalisation optique [7] [8], acoustique [1] (Tab.2), les
sorties techniques au moyen de [11] :

- débranchement de I’alimentation 230V AC : |a signalisation optique et acoustique se met
en route immédiatement, alors que la sortie technique BS, seulement apres le temps prédéfini par les
cavaliers Z1 et Z2 (Tab.3).

- débranchement de la batterie : la signalisation optique et acoustique se met en route
immeédiatement, alors que la sortie technique AW - apreés le test de la batterie seulement (~ 10 min).
13. A l'aide de la touche STOP [3] mettre en route ou débrancher le test dynamique de la batterie.

Le fait de débrancher le test débranche également la signalisation de I'avarie de la batterie a la sortie.
14. Déterminer si la signalisation acoustique doit étre branchée (cavalier mis) ou débranchée
(cavalier enlevé) sur les broches ZB [2] .

15. Aprés l'installation et la vérification du fonctionnement correct de I'alimentation on peut fermer le
capot.

3. Signalisation du fonctionnement de I’alimentation
L’'appareil est équipé de signalisation optique et acoustique des états de fonctionnement .

3.1 Signalisation optique

[ A )—. DIODE ROUGE
¢ clignotante- indique une situation d’avarie (Tab.1)

aYaTe

20| \_/ DIODE VERTE
e allumée continuellement - l'alimentation alimentée en
_) O tension 230V AC, fonctionnement standard

e clignotante - absence d’alimentation 230V/AC,
fonctionnement sur la batterie



Nombre

: o Genre d’avarie Cause Commentaires
clignote
ments
Batterie insuffisamment Contréler si le
chargée, Batterie n’est branchement est
1 Batterie hors service pas connectée, correctement fait
Fusible de la batterie Contréler le fusible de la
fondu batterie
Indique la baisse de la Pendant le
2 Batterie déchargée tension de la batterie en fonctionnement sur la
dessous de 10V batterie
Eliminer la cause,
3 Tension de sortie trop Sortie surchargée débrancher la charge et
basse <10V 9 rebrancher aprés 30
secondes
. : Stabilisateur de tension
tension de sortie trop . .
endommagé, mauvaise
4 haute 2.
position de
> 14.5V L .
potentiomeétre de réglage
5 Le panneau de Température de la
I'alimentation surchauffé plague > 120°C
Tab.1.

3.2 Signalisation acoustique
Les situations d’avarie sont signalées acoustiquement a l'aide d’'un buzzer.La fréquence et le nombre
de signaux dépendent du genre de I'avarie. (Tab.2). La signalisation acoustique peut étre débranchée
par enleévement du cavalier ZB.

N° Descrption Evénement

. Fonctionnement sur la batterie, absence d’alimentation 230V
1 1 signal toutes les 8s AC
2 2 signaux toutes les Batterie insuffisamment chargée, absence de batterie pendant

16s le fonctionnement sur secteur, fusible de la batterie fondu
3 Sgrle de signaux Redémarrage de l'alimentation
rapides pendant 3s
4 12 signaux Arrét du test de la batterie
3 signaux Mise en marche du test de la batterie
Signalisation continue Avarie, genre signalisé par la: DIODE ROUGE
Tab.2.

3.3 Sorties d’information:
L’alimentation posséde deux sorties indépendantes de signalisation permettant la transmission de
l'information sur 'absence de I'alimentation AC et sur les avaries du systéme.

o AW - sortie avarie: sortie de type OC signalisant I'apparition d’'une avarie de
l'alimentation.En état normal de fonctionnement, sans avarie, la sortie est fermée a la masse
du systéme, quand une avarie survient, la sortie s’ouvre.

o BS- Sortie absence alimentation 230V/AC: - sortie de type OC signalant I'absence de
I'alimentation 230V/AC, en état normal de fonctionnement en alimentation 230V, la sortie est
ouverte, dans le cas de I'absence d’alimentation, I'alimentation rebranchera la sortie aprés le
temps réglé par les cavaliers Z1 Z2. (Tab.3.)




Z1| 9 ®
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Tab.3

4. Fonctionnement sur batterie:

4.1 Démarrage du fonctionnement de I’alimentation sur la batterie

Le temps de travail sur batterie dépend de la capacité de la batterie, du niveau de sa charge et du
courant utilisé par les appareils récepteurs. Par exemple, pour une batterie normale de 7Ah
entierement chargée et le courant servi de 2A, le temps de fonctionnement maximum sar pour la
batterie est d’environ 3h.

o Démarrage du fonctionnement de I’alimentation sur la batterie: appuyer et maintenir
pendant 5s la touche START sur le panneau de I'appareil.

o Arrét du travail de I'alimentation sur batterie: appuyer et maintenir pendant 2s la touche
STOP sur le panneau de 'appareil. L’alimentation débranchera la sortie aprés environ 10
secondes.

4.2 Débranchement de la batterie déchargée.

L’alimentation est équipée d’un dispositif de débranchement et de signalisation du déchargement de
la batterie tampon. Pendant le fonctionnement de I'alimentation sur la batterie une baisse de tension
sur les bornes de la batterie en dessous de ~10V provoquera le début du décompte du temps restant
jusqu’au débranchement de la batterie. La durée de temporisation jusqu’au débranchement de la
batterie est réglée a l'aide des cavaliers Z3 Z4. (Tab.4)

20s 15min 1h (o o]
[ ) L ] ’. e
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Tab.4

4.3 Test dynamique de charge de la batterie:

Toutes les 10 min I'appareil procéde a un test de la batterie par une baisse momentanée de la tension
de sortie et la mesure de la tension sur les bornes de la batterie, une avarie est signalée si la tension
mesurée est en dessous de 12,2V. La fonction de test peut étre débranchée, par exemple quand la
batterie n’est pas branchée a I'alimentation.

Arrét/marche du test: appuyer et maintenir pendant 3s la touche STOP pendant le fonctionnement
de l'alimentation sur secteur. L’appareil confirmera acoustiquement la mise marche ou l'arrét du test
de maniére suivante:

o test débranché 12 sons

e testbranché 3sons

Attention:
e marche/arrét du test est mémorisé méme aprés le débranchement de I’alimentation de
I'appareil

o |e fait de débrancher le test débranche également la signalisation des avaries de la
batterie sur la sortie AW mais ne débranche pas le systéme de protection de la batterie
contre le déchargement complet.

4.4 Limitation du courant de charge de la batterie
L’alimentation est équipée d’un dispositif de limitation automatique du courant de charge de la batterie
jusqu’a la valeur :

e |Aacc =~0,45A - cavalier CHARGE mis [9]

e lacc=~0,9A - absence de cavalier sur CHARGE [9]
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No.
Yo PL EN cz FR
[fig.1]
[1] sygnalizacja akustyczna acoustic akustickou signalisation acoustique
indication signalizaci
[2] ZB zworka ZB jumper ZB svorky ZB cavalier
[3] STOP przycisk STOP button STOP tlagitko STOP touche
[4] START przycisk START button START tlagitko START touche
[5] 21,22,23,24 Z1, 72, 23, Z4 jumpers 21,22, 23,24 71,22, 73, Z4 cavaliers
zworki svorky
[6] WYJSCIA OUTPUTS VYSTUPY SORTIES
akumulatora battery akumulatoru batterie
[7] CZERWONA DIODA RED LED CERVENA DIODA DIODE ROUGE
sygnalizacja optyczna optical indication optickou signalizaci signalisation optique
8 ZIELONA DIODA GREEN LED ZELENA DIODA DIODE VERTE
[8] sygnalizacja optyczna optical indication optickou signalizaci signalisation optique
16V AC 16V AC 16V AC 16V AC
[9] ztacze terminals svorky cavaliers
[10] CHARGE CHARGE CHARGE CHARGE
zworka jumper svorky cavalier
[11] WYJSCIA OUTPUTS VYSTUPY SORTIES
ztacze (Tab.6) terminals (Tab.6) svorky (Tab.6) cavaliers (Tab.6)
P1 P1 P1 LG
[12] . . . regulace vystupniho régulation de la tension de
regulacja napiecia voltage adjust e :
napati sortie
F1 F1 F1
[13] bezpiecznik w obwodzie fuse in the E;tter circuit pojistka v obvodu fusible dans le circuit de la
akumulatora Y akumulatoru batterie
[14] 230V -0V 230V -0V 230V -0V 230V -0V
ztacze zasil. 230V/AC terminals 230V/AC svorky 230V/AC cavaliers 230V/AC
F2 F2 F2 F2
[1 5] bezpiecznik w obwodzie fuse in the primary pojistka v prvotnim obvodu fusible dans le circuit
pierwotnym transformatora windings of the transformer transformatoru primaire du transformateur
Z,{%e terminals svorky ca\%er
[16] @ 2éﬂo?zielon m (the protective (se Zlutozelenym (avec le fils
rzewodem ochronr{ m PE) conductor in green- uzemrovacim jaune/vert PE)
P Y and-yellow) vodi¢em PE) J
Tab.5
[11] PL EN Ccz FR
+OUT ‘+’ wyjscie +Vcc ‘+’ output +Vcc ‘+’vystupni napéti +Vcc ‘+’ sortie +Vcc
-OouT ‘- wyjscie OV ‘-‘ output OV ‘~‘vystupni napéti OV ‘- sortie OV
wyjscie techniczne awarii failure output- NC technicky v;l/\lsct;up poruchy- sortll‘e teghnl?\lug de
AW typu OC type OC typu OC “ype OC
ypu ypu ype
wyjscie techniczne braku power supply 230V/AC technicky vystup ztraty sortie technique absence
BS 230V/AC - NO shortage output- NO 230V/AC - NO, typu OC 230V/AC- NO, type OC
typu OC type OC
. . . iy . connexion de
TAMPER ant sstglllg:)g);g\;:émlga_ NC tamper contact- NC protlsabotaNzgl kontakty - l'interrupteur anti-
¥ 9 sabotage- NC

Tab.6




LES

PARAMETRY TECHNICAL TECHNICKE -
PARAMETRES
TECHNICZNE DATA PARAMETRY TECHNIQUES
Napiecie zasilania Power supply o . or . , . 230V/AC 50Hz
voltage Napajeci napéti Tension d’entrée (-1+15%)
. TRZ 40VA
Transformator Transformer Transformator Transformateur (EN-61558-2-6)
Napiecie wyjsciowe | Output voltage OUT Vystupni napéti . . 12V+13,8V/DC
OUT Ve — Vee- OUT Vee — Oimeion de SOre | {5,6viDC - nom.
min/max min/max min/max (13,3VIDC@2A)
Prad wyjsciowy Output current OUT Proud vystupni Courant de sortie Imax=2A
OUT - max - max OUT - max OUT - maxi (const.)
Prad tadowania Battery charging Proud nabijeni Courant de charge Iacc/=
akumulatora lacc — current lacc — akumulatoru lacc — | de la batterie lacc - ~450mAA ~900
max/max max/max max/max max/max m
F2 bezplecgnlk w F2 fuse in the F2 pojistka v F2 fusible dans le
obwodzie . S p ST e T 315 mA
X primary windings of prvotnim obvodu circuit primaire du
pierwotnym ) (250V)
the transformer transformatoru transformateur
transformatora
Prad obwodu Current of the Proud v prvotnim Courant du circuit
pierwotnego primary windings of obvodu primaire du
; ~320 mA
transformatora - the transformer - transformatoru - transformateur -
max max max max
Zabezpieczenie . . Protection
termiczne Thermal protection Tepelna ochrana thermique du 130 °C
of the transformer transformatoru
transformatora transformateur
F1 bezpiecznik w F1 fuse in the F1 pojistka v F1 fusible dans le
obwodzie . obvodu . - F 4A
battery circuit . circuit de la batterie
akumulatora akumulatoru
Akumulator Battery Akumulator Batterie 7Ah/12V
Obcigzalnos¢ wyjsc Technical outputs zztrici)lif(g%\gast Courant des sorties 50mA@30V
technicznych current technickvch vWstupil techniques (max.)
AW, BS - max AW, BS - max yoh vystup AW, BS -max oc
AW, BS - max
. s Proudova .
Obcigzalnos¢ Output current o Courant des sortie
wyjécia TAMPER- |  TAMPER - max | zatizitelnost TAMPER - max | S00mA@30V
max vystupl TAMPER -
max
Obudowa IP Casing IP Krytu IP Boitier IP IP 20
Temperatura pracy Operating Provozni teplota TemperatL_Jre de -10°C+45°C
temperature travail
Wilgotnoéc¢ . - _— I
wzgledna RH — Relative humidity Relativni viIhkost RH Humidité RH 93 [%]
RH —max. — max -max
max.
Wymia Dimensions Rozmér Dimensions D R
(szer x}\//vys :(ygieb) (wx hxd) (8xvx I'¥) (larg.x haut. x i)
profon) [-/[+2] [mm]
Waga Weight Hmotnost Poids 3.1 [kg]




PRODUCENT / PRODUCER/ VYROBCE / PRODUCENT

Pulsar K.Bogusz Sp.j.
Siedlec 150,
32-744 tapczyca, Poland
Tel. (+48) 14-610-19-40, Fax. (+48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsarspj.com.pl, sales@pulsarspj.com.pl
http:// www.pulsarspj.com.pl

GWARANCJA :
24 miesigce od daty sprzedazy , 36 miesiecy od daty produkcji.
GWARANCJA WAZNA tylko po okazaniu faktury sprzedazy, ktorej dotyczy reklamacja

GUARANTEE:
24 months from the date of sale, 36 months from the date of production.
THE GUARANTEE IS VALID only upon presenting the sale invoice for the unit for
which the claim is made.

ZARUKA:
24 mésicu od data prodeje, 36 mésicu od data vyroby.
ZARUKA PLATI pouze pfi souéasném predlozeni faktury potvrzujici prodej, ke
kteremu se reklamace vaze.

GARANTIE:
24 mois depuis la date d’achat, 36 mois depuis la date de fabrication.
GARANTIE VALABLE uniquement avec la facture de vente du produit faisant I'objet de
la réclamation.




